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UpiSite datumima (od - do)

OSOBNE VJESTINE

Materinski jezik

Curriculum vitae Mia Elez

Mia Elez

struéna suradnica za transfer tehnologije

Osnovna 8kola Ravne njive, ugiteljica hrvatskog jezika i knjizevnosti (2. — 3. mj. 2020.)
Turisti¢ko-ugostiteljska 8kola, profesor hrvatskog jezika i knjizevnosti, razrednik (9. — 11.
mj. 2019.

nga gimr)182ija Split, profesor povijesti (povremeno, 3. — 6. mj. 2019.)

Prva gimnazija Split, profesor hrvatskog jezika i knjizevnosti (povremeno, 3. — 6. mj. 2019.)
Osnovna 8kola Ravne njive, stru¢no osposobljavanje — ugiteljica hrvatskog jezika i
knjizevnosti (2. mj. 2018. — 2. mj. 2019.)

Restoran Luna, do¢ekivanje gostiju

Radio KL, vodenje nedjeljnog programa

Trgovadki centar Kaufland, pomo¢ kupcima, rad na inventurama, razvrstavanje predmeta
na police

Nava Nautic, idéenje brodova

Parfumerija Kozmo, promoviranje kozmetike Essence i Catrice

INA, pranje stakala

Clanica i zamjenica predsjednika biratkog odbora na izborima

One2play igraonica, animiranje na dje¢jim rodendanima

Vodovod i kanalizacija Split, referentica

Podravka prehrambena industrija d.d., referentica

MHAS Split, volonterka / vodicka na Noéi muzeja

S48 Portal, kolumnistica

Podugavanje (repeticije) iz hrvatskog, engleskog i latinskog jezika

Split Mind, urednica, autorica pjesama, lektorica

Pleter, Casopis studenata povijesti, lektorica

Casopis Humanist, autorica knjizevnih kritika i poezije

$§48S Radio, snimanje priloga, izjava i intervjua

Radio Trogir, urednica mjese&ne glazbene emisije Skatula za note

Filozofski fakultet Split, knjizni¢arka (demonstratorica)

Galerija Mestrovi¢, scenska vizaZistica za opernu izvedbu Krunidba Popeje

HNK Varazdin, scenska vizazistica za opernu izvedbu Krunidba Popeje

Apartman Kova, do¢ekivanje gostiju, vodenje i uredivanje internetskog profila
Lektoriranje i izrada seminarskih radova

FILOZOFSKI FAKULTET U SPLITU, HRVATSKI JEZIK | KNJIZEVNOST | POVIJEST (2012.-2017.)

. GIMNAZIJA SPLIT, JEZIENO USMJERENJE (2007.-2011.)

komunikativnost, organiziranost, kreativnost, fleksibilnost i visoka motiviranost u radu

Hrvatski jezik
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XE)LEIOJDCZSS Curriculum vitae Mia Elez
Ostali jezici RAZUMIJEVANJE GOVOR PISANJE
Sludanje Citanje Govorna interakcija | Govorna produkcija
Engleski jezik Al A1 A1 Al A1
Svjedodzba
Talijanski jezik B2 A2 B2 B2 B2
Svjedodzba

Komunikacijske vietine =  dobre komunikacijske viestine steCene tijekom rada sa studentima u fakultetskoj knjiznici i
diecom u osnovnoj Skoli te tijekom podu€avanja (instrukcija) hrvatskog, engleskog i latinskog
jezika osnovnoskolskoj i srednjoSkolskoj djeci

Poslovne viestine = dobre poslovne vjestine stelene tijekom administrativnog rada u tvitkama Podravka
prehrambena industrija d.d. i Vodovod i kanalizacija d.o.o0. Split

Racunalne vie$tine = dobre raCunalne vjestine stetene tjekom administrativnog rada u tvitkama Podravka
prehrambena industrija d.d. i Vodovod i kanalizacija d.o.o. Split te na Filozofskom fakultetu u

Splitu
Digitalna kompetencija SAMOPROCJENA
Obrada oo Stvaranje RjeSavanje
informacija Komunikacija sadrzaja problema

Samostalni korisnik | Samostalni korisnik  Iskusni korisnik  ;Samostalni korisnik: Samostalni korisnik

Stupnjevi: Temeljni korisnik - Samostalni korisnik - Iskusni korisnik
Informacijske-komunikacijske tehnologije - tablica za samoprocienu

Ostale viestine =  umjetnicke vjestine i kompetencije

Vozacka dozvola e polaganje vozackog ispita B kategorije u tijeku

DODATNE INFORMACIJE

PRILOZl =
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